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Kendrion {Eiblswald} GmbH
Dr, Wilhelm Binder Strafte 1
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno {Bari)
70026 -~ Modugne {Bari)

IT -ITALIEN

B552 Eiblswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT-ITALIEN
Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
_.. PatNo -
1 2517267700

Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight; 268,707 kg

Cust, stat. nr.. 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Drrawing number

Material ;

PackAid Qty  PackAidld
Pack Aid Desc

e am — . we n w

. Gust Pack AldDese [ JEH N E-+NAGEL s.rl,

Delivery Note

283/ 6P

Order No Delncte No Del.Note date:
438177 05.05.2021
Customer No 135292
Our Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail;
Cust Ref
Our ld At Customer 91019089
Shipment id 601926
Delivery Date 05.05.2021
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Paint 14248
Transportnr.: 453761
Py,
So1 425 5344
Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
187 /4 400,00 pes
550003952901 280421-GET2-2

Characteristic value description
P151536-221938

Cust Pack Ald Id

Unit of measure

1 10130 TBA-550500 ACCETTAZICNE MERCE
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststofipalette  Quantita dichiarata: 22 ©&
20 20739 TBA-520880 Quantita effettiva:
1 20741 TBA-520822 Quantitd Imballi: 7
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel ADB06  (nnformita alle schede dimballo: @
20 20740 TBA-501738 Data controllo: of, os{u
B650AT Tray Getrag NEU Inlett fur Kendrion Firma
Kendrion (Eiblswald) GmbH
wynw.kendrion.com Geschafisfiihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
g—’::-"fibcihswa'd 269 info-einiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGFS24 UID-Nr. DE 147 825 129

Fax; +43 3466 20500-99
Tel:

IBAN: DEG1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz

+43 3468 20500-0 FNESgT2 W
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KENDRION . ) ., .
Delivery Note
Order No Delnofe No Del.Note date:
438177 05.05,2021
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswald) GmbH
) www.kendrion.com Geschaftsfhrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-slbiswald@kendrlon.com  Dipl-ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDESF&694 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich Fax: -+43 3466 20500-99 IBAN: DEG1 6347 0039 0030 4438 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Tel: +43 3468 20500-0
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Krlger

Die mit fatt gedruciten Linlen elngerahmien Rubriken missen vom Frachtithret ausgelQii werdsn.

19421422, Les pariies encadrees da lignes grases douvent etre ramplies par la transportaur.

einschlieBtich
¥ compris el

1-15

Auszufillen unter der Veraniwortung des Absenders

A rempller la responsabilité de l'expaditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118

Exemplar fir Tarifkantrolla Exemplaire pour contréle taritalre J ‘

1 Absendar(Name.’i\nschrirt.lmm‘ﬂ_ _ §
ays) ¥

Expéditeur (nom; adresse, p
Kendrion (Eibigw
ald) G
Dr. Withelm Binder Stra23e ;n oH
§552 Eibiswald 269

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa BeiSrderung unterliegt trotz
elner gegentelligen Abmachung den
Bestimmungen des Uberelnkommans
Gber den Befrderungsvertrag Im in-
ternat. Sirafengiterverkehr {CMA)

nol 413975

Ce Transport est soumls, nonobstant
toute clause contraire, a la Conven-
tion relative au centrat de lranspo:t

Internallonal de marchandises par
routa (CMA)

Zollamt Eingang Ausgang
Bureau de douane | d'enirée / Entrala de gortia / Useita
Utficio doganafe

2 emdadSTER, Anschiit, Land)

Destinataira (nom, adrasse, pays)

ViASU A 3 F :\.g}i\

c‘f‘i"‘ (”-“& (‘lf\ﬁ{u)\k _Iri'

YIS f‘\u-"‘l‘n\:; ( o }

16  Frachifahrer (Name, Anschrilt, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Lol

AT 3502 B ACy

3 Ausllaferungsort des Gules on Land 17 Nechfolgendender Frachtfithrer {Mams, Anschrit, Land)
Lleu prévir pour la Iivralson de f2 marchandise Liau Pays Transporteurs succesifs (iom, adresse, pays}
_ -~ . I
- ; -y,
Ve Taose Monuaeo (o) ‘
4 Ot und Tag dec Obernahme des Gutas Ort Land 18 Vorbehalte und Bemerkungan des Frachttohrers
Lieu et date de la prise en chargs de la maschandise Llet Pays Réserves et abservallons du transporieur

Behdrdliches Kennzelchen Land Hichste zutssige Nutzlast
5 Beuiguarﬁagrillznagmr;‘g:m Numéro dimmatriculation Pays Chargs utle maximale
desKiz des Kz
! . n ",. o . ’{ du véhicule du véhicula
L Ui — . L) des Anhangers des Anhangars
de la remorgus dala femorgue
6 Kennzelchan und Nummer 7 Anzahl der Packsticke & Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistkaummer 11 Bruttogewichtinkg | 12 Umiangin m?
Marques et numéros Neombre des colis Meds d'ambalage Nature da la marchandise No statistiqua Peids brut. kg Cubage In m®
=
i I B
1g9  vlla b 128
L4
*
B Gofahezatisimustar-Nr, - -
LADEMITTEL ST [Namrs daumuste Hortra o e bee
bel ABSENDER chez Expédileur bel EMPFANGER thez Destinatairs Nom demballags
al Mittante al Destinatado voit Ne 8
» UN
Europal. Bbgegebent, . weesr s socarses SR EUTOPAL BDGOGENENL sy sririn crvmes « o e SIK
Temperatur Ubernahme ..........conncnnnns Grad C
Temperatur Ubergabe ... Grad ©
Container in FuB Wechselaufbawien inm Anzaht
Container en pied | Nr, Calsses mobiles en m Nombre
Container (in pied) Cassone Intercambiabile Numero
Stemget-Untarschrift Stempet-Unlerschrift
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER da Expéditour von EMPFANGER de Destinatalre Nr. Nt
del Mittente del Dastinatario .
Euroé. erhalten: Stk.] Burop. ethallen: e e v s 00 e Sl 1 Egsonue_rel\fare}nbgrunuﬂn ::g: Barﬁtder.uggggﬁqgg:ml::))
Convenzionl pariicolari par example document de transpord Nty
]
20 Zu zahlan vom: | Absender ‘Wahrung Empfanger
A payer par; Expéditeur Monnale Dastinatalra
Datum: Datum: Frachl
Unterschrift Fahrer Uinterschrift Fahrer Prix do transport
Bl L v —re— ErmaBlgungen —
13 Anwelsungen des Absenders Feductions
Instructions da l'axpéditeur Zwischansumme
Istruzioni del mittente Solds
Zuschlage
) [5 ugplemems
Nebengsbuhran  +
Frals accessoires =10 [
Gesamisumma | =aans
, Tolal Siule el B Y- Madi \
. - [T ———— Rockerstattun IC B o
21 gﬂs&;&ar?giglam. o Ié\ 14W;mém 15 Roabor e?nt Via del [
Compilato a 6 — 2 i it s [ vl
: e
221I< dri 23 g
‘endrion (Eibiswald) GmbH|
eyt
r. WilhelmZBinder StraRe 1 L
552 Eibiswald 269
ustria
Unlarschnit und Stampe! des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfahrars Untarsehrift und Sternpel des Empféngers
Signature el imbre de I'expéditeur Signature et timbra du transportaur Signature et imbra du daslinataire

Dieses CMR/ARU/ sterraich Formular 1976 fiir den internationzlen StraBengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fiir alle Staaten, die der [RU angehdren, also auch fiir
Oster}eich. sowelt es sich um grenziiberschreitenden Gilterverkehr handelt. Kizler Veriag, UraniastraBe 4, A-1010 Wien, Tel. (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, www.kitzler-vertag.at, e-malt: offico@ kitzler-veriag.at
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